S.MIBUEL [PARKHOTEL

GRILL & CHILL

by OASIS LOUNGE RESTAURANT

SOPA | SOUP
Gaspacho
Gazpacho

BAR DE SALADAS | SALAD BAR

Salada Montanheira

Tomato, cucumber, onion and orégano salad
Salada Coleslaw

Coleslaw

Salada de Batata

Potato Salad

Alfaces, Legumes, Frutas, Rebentos e Sementes
Mixed Leaves, Vegetables, Fruits, Sprouts and Seeds

Vinagrete da casa, Vinagrete balsamico, Vinagrete de Limao

House dressing, Balsamic dressing, Lemon dressing

ENTRADAS | STARTERS

Mini tostada de camarao

Mini prawn tostada

“Empanadas” de carne de porco

Pork Empanadas

Tortilha de milho frita, “guacamole” e “pico de gallo”
Fried corn tortilla, guacamole e pico de gallo

Ceviche de Peixe dos Agores

Azorean Fish Ceviche

MESA GRAZING | GRAZING TABLE
Charcutaria e queijos nacionais
Portuguese cheese and charcuterie
Pao artesanal

Artisan bread

Biscoitos e bolachas

Crackers and biscuits

Frutas, mel, compotas e marmeladas
Fruits, honey, jams and marmelades

CHURRASCO | BB)

Selecao de carnes de porco, novilho e frango
Selection of pork, beef and chicken cuts
Selecao de Peixe dos Acores Grelhado
Azorean Grilled Fish Selection

Macaroca de Milho Grelhada

Grilled Corn on the Cob

Espetadas de Legumes Grelhadas
Grilled Vegetable Skewers

Molho Chimichurri

Chimichurri Sauce

Manteiga de Alho

Garlic Butter

ACOMPANHAMENTOS | SIDES

Batata assada, natas azedas, queijo e cebolinho
Boked potatoes, sour cream, cheese and chives
Batata Frita

Batata frita

Verduras da epoca salteadas com manteiga de alho
Sautéed Seasonal Greens with Garlic Butter

Penne com pesto de manjericao

Penne pasta, basil pesto

DOCES | SWEETS

Fruta da época

Seasonal fruit

Arroz-Doce

Rice Pudding

Brownie de chocolate e nozes
Chacolate and walnut brownie
Churros

Bolo 3 leites

3 leches Cake

Leite Creme

Creme Brilée

Mousse de Chocolate
Chocolate Mousse

0S PRATOS CONSTANTES DA CARTA PODEM CONTER INGREDIENTES CONSIDERADOS ALERGENIOS OU PASSIVEIS DE CAUSAR INTOLERANCIA. SE SOFRE DE INTOLERANCIAS E ALERGIAS ALIMENTARES AGRADECEMOS QUE, ANTES DE EFETUAR 0
SEU PEDIDO, NOS COMUNIQUE SE PRETENDE ESCLARECIMENTOS SOBRE 0S NOSSOS PRODUTOS. (INFORMAGAO DE ACORDO COM DECRETO LEI N 26/2016 DE 9 DE JUNHO E ANEXO [1 DO REGULAMENTO CE N2 1169/2011 DE 25 DE OUTUBRO)
PARA QUALOUER INFORMAGAD ADICIONAL, POR FAVOR CONSULTAR 0S NOSSOS COLABORADORES.

THE DISHES IN THE MENU MAY CONTAIN INGREDIENTS CONSIDERED ALLERGENS OR WITH A POTENTIAL TO CAUSE INTOLERANCE. IF YOU HAVE FOOD SENSITIVITIES OR FOOD ALLERGIES, PLEASE LET US KNOW IF YOU WANT CLARIFICATION ABOUT OUR
PRODUCTS BEFORE MAKING YOUR REQUEST FOR FOOD AND DRINKS. (INFORMATION ACCORDING TO DECREE LAW #26/2016 OF JUNE 9 AND ANNEX Il OF REGULATION EC #1169/20110F OCTOBER 25)
FOR MORE INFORMATION, PLEASE INQUIRE WITH A MEMBER OF OUR STAF.



